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KopucTyBava
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U kunt dit apparaat gebruiken op batterijen (type
R-20 of D-knoopcelbatterijen) of netspanning.

[N[®] Du kan bruke enten batterier (type: R-20- eller
D-batterier) eller vekselstram for & betjene denne
enheten.

Do tego urzadzenia mozna uzy¢ baterii (typ: R-20 lub
D) lub skorzysta¢ z zasilania sieciowego.

Para operar este dispositivo, pode utilizar pilhas (tipo:
R-20 ou D-Cell) ou a alimentacao de CA.

[i®] Pentru a utiliza acest dispozitiv, poti folosi bateriile (tip:
R-20 sau D-cell) sau alimentarea c.a.

B KauecTBe UCTOUHMKA MUTaHMS AN STOTO
YCTPOWMCTBA MOXHO MCMOAL30BATL GaTapey (Thna
R-20 van D) nAn ceTb nepeMeHHOro Toka.

Na prevadzku tohto zariadenia méZzete pouzit' batérie
(typ: R-20 alebo D-¢ldnky) alebo sietové napdjanie
AC.

Till den hdr enheten kan du antingen anvanda
batterier (typ: R-20 eller D-cell) eller natstrom.

Y Bu cihazi calistirmak icin pil (tip: R-20 veya D-hticre
piller) ya da AC gticti kullanabilirsiniz.

A pobOTH LIbOTO MPUCTPOIO MOXHA
BuKOpucTOBYBaTH BaTapel (Tuny R-20 un D-cells) abo
MEPEXy 3MIHHOTO CTPYMy.

PARING

CD

m AuDIOIN

T Afspelen onderbreken of hervatten.

H/A Open de Klep van het cassettedeck.

< Start om af te spelen.

<«4/pp Drukhierop om snel vooruit of teruguit te

spoelen.

Opmerking:

. In de weergavemodus wordt de cassette automatisch
gestopt wanneer bij het afspelen het einde wordt bereikt.

. Controleer of geen van de knoppen ingedrukt is wanneer

u de klep van het cassettedeck met daarin een cassette
sluit.

T Stopp eller gienoppta avspilling.

H A Apne kassettholderen.

< Start avspillingen.

<<4/pp Trykkford spole forover eller bakover.
Merk:

I'avspillingsmodus stopper kassetten automatisk nar
avspillingen tar slutt.

Kontroller at alle knappene er ute nar du lukker
kassettholderen med en kassett inni.

1] [MpriocTaHoBKa MAM BO30BHOBAEHIE
BOCMPOV3BEACHMA.

H/A OTKpbITHE KacCETHOM AKM.

< 3aryck BOCMpOM3BEACHUA.

<4/ pp  HOKMITE AR BbICTPOI NepemOTKit Briepea
1AM Ha3aA,

MpumevaHue.

B peXxu1me BOCMPOM3BEAEHMA: MOCAE OKOHYaHKA 3anmcein

Ha KacceTe NpocAyLluMBaHue GYAGT OCTaHOBAEHO
aBTOMaTUYECKM,
ﬂpe»(Ae YE€M BCTABUTb KACCETY B KACCETHYIO AEKY W

3aKpbITb €€, )/6eAMTECb, YTO HW OAHA KHOMKa HEe Ha)KaTa.

1] Pozastavenie alebo obnovenie prehrévania.

H A Otvorte dvierka kazetového prehrdvaca.

< Spustite prehrdvanie.

<« /pp Stlacenim tlacidla méZete pretdcat’ dopredu
alebo dozadu.

Poznamka:

V rezime prehrdvania sa kazeta automaticky zastavi, ked
dosiahne koniec prehrdvania.

Ked zatvérate dvierka kazetového prehrdvaca s viozenou

kazetou, uistite sa, Ze su vietky tlacidld vysunuté.

W trybie odtwarzania kaseta zostanie automatycznie
zatrzymana, gdy odtwarzanie dobiegnie korca.

Przed zamknigciem kieszeni magnetofonu z kaseta w $rodku

upewnij sie, ze zaden z przyciskdw nie jest nacisniety.

T Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. -
1] Pausa eller ateruppta uppspelning.
H/A Otwieranie kieszeni magnetofonu. "
= H A Oppna kassettluckan.
< Uruchamianie odtwarzania. -
< Starta uppspelning.
Nacisnij, aby szybko przewina¢ do przodu lub
«/»> e ty%u.J yEaep P <4/ pp  Tryckforatt snabbspola framdt eller bakat.
Uwaga: Obs!

| uppspelningsldge stoppas kassettbandet automatiskt nar

uppspelningen har avslutats.
Se till att knapparna inte dr intryckta nar du stanger
kassettluckan och det finns ett band inuti.

No modo de reproducdo, a cassete é parada
automaticamente quando a reproducdo termina.
Assegure-se de que todos os botdes estdo ejectados
quando fechar o compartimento da cassete com uma
cassete no interior.

Intrerupeti sau reluati redarea.

1]

H/ A Deschide usa casetofonului.

< Incepe redarea.

<«4/pp  Apasd pentru a derula rapid fnainte sau pentru
a derula rapid Tnapoi.

Nota:

Tn modul de redare, caseta se va opri automat cand
redarea ajunge la final.

Asigura-te ca toate butoanele sunt ejectate cand inchizi
usa casetofonului cu o casetd in interior.

T Interromper ou retomar a reproducao. 1] Calmayi duraklatir veya devam ettirir:
H/A Abra o compartimento da cassete. H A Kaset kapagini agin.
< Inicie a reproducdo. < Opynatmayi baslatin.
<«/pp  Primaparaavancar ou retroceder rapidamente. <« /pp  Hizhileri sarmak veya hizl geri sarmak icin
basin.
Nota:
Dikkat:

Opynatma modunda, oynatmanin sonuna gelindiginde kaset

otomatik olarak durur.
iceride bir kaset oldugunda kaset kapagini kapatirken
digmelerin basili olmadigindan emin olun.

1] [pu3ynnHeHHs abo BIAHOBAEHHS BIATBOPEHHS.

H/ A BiaKpuiiTe ABEpLSATA BIAAIAEHHS AAS KaceT.

< 3anycK BIATBOPEHHS.

PTINS HaTuckainte aAa WBKMAKOT NepemMoTKM Briepea
abo Hasaa.

MpumiTka.

v pe)‘KlflMi BIATBOPEHHA KaceTa 3ynMHUTbCA aBTOMAaTUYHO

MiCAS 3aKIHYEHHA BIATBOPEHHS.

Koan Bu 3aKkprBaeTe ABEpLATA BIAAIAEHHSA AAS KaceT i3
KaceTolo BCEPEAMHI, CAIAKYITE, LLIOG OAHA KHOMKa He
6yAa HaTVCHeHa.

AUDIO IN
UsB

AUTIO IN

odtwarzania.

OTMYCTUTE KHOMKY AAA BO300OHOBAEHMS
BOCIMPOW3BEAEHMA.

Bediening (alleen CD/USB-modus) [ Zatrzymywanie odtwarzania. AV [Nepexoa K NpeablAyLLEMY MAK CAEAYIOLLEMY
- - anbbomy MP3,
Houd ingedrukt de track it of 1 MODE Wybdr trybu odtwarzania (powtarzanie lub - -
PPN oud ingedrukt om de track vooruit of terug odtwarzanie losowe). PR Mepexoa K MpeAbIAYLLIEH AU CAEAYIOLLEN
te spoelen tijdens het afspelen en laat los om AOPOXKe.
het afspelen te hervatten. Controlar a reprodugado (apenas nos modos CD/USB) > 11 3aryck MAM MPUOCTaHOBKA BOCTIPOM3BEAEHMS.
AV Naar het vorige of volgende MP3-album gaan.
- [} OcTaHoBKa BOCMPOK3BEACHMS.
1<4/pl Hiermee gaat u naar de vorige/volgende << »r Manter premido para avancar ou retroceder
track. rapidamente na faixa durante a reproducdo e MODE Bbibop pexima BoCnponsBeAeHHs
>l Hiermee start of onderbreekt u het afspelen. soltar para retomar a reprodugdo. (nosTOpHOE BOCI‘IpOVBBeA?HMe VAN
AV Saltar para o dlbum MP3 anterior ou HONPSYEEACHR B CYR B O MEpRAE)
[} Hiermee stopt u het afspelen. seguinte.
MODE Hiermee kiest u de afspeelmodus (herhalen 14/ > Saltar para a faixa anterior ou seguinte. Ovlddanie prehrdvania (iba rezim CD/USB)
of in willekeurige volgorde afspelen). — - ~
(1] Iniciar ou interromper a reproducdo. PPHSS Stla¢enim a podrzanim tlacidla pocas
[NT®) Kontrollere avspillingen (bare CD-/USB-modus) H Parar a reproducdo. prehrdvania méZete rychlo vyhladdvat
smerom dopredu alebo dozadu v rdmci
MODE Seleccione o modo de reprodugdo stopy, jeho uvolnenim obnovite prehrdvanie.
</ Tk og hold nede‘flor  spole foroverleller (repeticao da reproducao ou reproducao AV Prechod na predchddzajici alebo nasledujuici
bakover under avspilling av sporet, og slipp aleatdria).
. o album MP3.
for a fortsette avspillingen.
: : o ) Prechod na predchddzajicu alebo
AV Hopp til forrige eller neste MP3-album. 8] Controlul redarii (numai modul CD/USB) DN g naslochficu ddadbu,
I/l Hopp til forrige eller neste spor: YT Spustenie alebo prerusenie prehrdvania.
PPN Apasati si mentineti apasat pentru a derula
Y] Start avspillingen eller sett avspillingen pa piesa repede-inainte sau repede-inapoi in ] Zastavenie prehrdvania.
(PSS, timpul reddrii, apoi eliberati pentru a relua — — -
Stopp avspiling redarea. MODE Vyberte rezim prehrdvania (opakované
n ' - - prehrdvanie alebo prehrdvanie v ndhodnom
elg avspillingsmodus (repetisjonsavspillin: ) poradi).
MODE Velg avspillingsmod petis] pilling AV Treci la albumul MP3 anterior sau urmator. di)
eller tilfeldig rekkefalge). Treceti la pi teriocars 5t
l< ] »I recetl la piesa anterioara sau urmatoare. S‘[)/ra Uppspeming (endast CDf/USBf\age)
Sterowanie odtwarzaniem (tylko w trybie CD/USB) ST} Porniti sau intrerupeti redarea.
- Opriti redarea. PPRINS Hall intryﬂckt for att snabbspola s_Pére‘E framat
PSS Naciénij i przytrzymaj, aby szybko przewina¢ eller bakat under uppspelning, slapp for att
utwdr do przodu lub do tytu podczas MODE Selecteazd modul de redare (redare repetatd ateruppta uppspelningen.
odtwarzania, a nastepnie zwolnij, aby wznowic sau redare aleatorie). AV Gé till féregaende eller nasta MP3-album.
odtwarzanie.
AV Przechodzenie do poprzedniego lub VnpasAeHyie BocrpovaseaeHiiem (Toasko peskiiv CD/USB) 1</ »l Hoppa till féregdende eller nasta spar
nastepnego albumu MP3. (ST Starta eller pausa skivuppspelning.
PH S Przechodzenie do poprzedniego lub << Haxxmute 1 yaep)kuBaiiTe Aaa GbICTPOro
nastepnego utworu. nepexoAa Briepes/Hasaa B NMpeaeAax
>l Rozpoczynanie lub wstrzymywanie AOPOXKM BO BPEMS BOCTIPOM3BEAEHMNS;

PROG
A/V
<</ ppl

PROG

S ———-——
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Stoppa uppspelning.

MODE

Vlj uppspelningsldge (repeterad eller
slumpvis uppspelning).

Calma kontroll (sadece CD/USB modunda)

PPN Calma sirasinda pargay! hizli ileri veya geri
sarmak igin basili tutun, ardindan ¢almayi
devam ettirmek icin birakin.

AV Onceki veya sonraki MP3 albiimtine atlar.

14/l Onceki veya sonraki parcaya atlar:

1T Oynatmayi baslatir veya duraklatir

] Opynatmayi durdurur.

MODE Calma modunu segin (tekrar calma veya

rastgele calma).

KepyBaHHs BIATBOPEHHAM (AVILLE PEXUM KOMMaKT-AMCKa/
USB-npuctpoio)

PSS HaTuckalite Ta yTpuMyinTe AAA LBMAKOT
NepemMoTKN AOPKKM Briepea abo Hasaa, nia
Yac BIATBOPEHHS, a MOTIM BiAMyCKalTe AAS
BIAHOBAEHHS BIATBOPEHHS.

AV [Nepexia A0 nonepeaHbOro abo HacTynHoro
anbbomy 3 darinamm MP3.

14/l [Nepexia A0 nonepeaHbOi abo HaCTYMHOT
AOPIKKM.

> BiaTBOpPEHHS abo MpU3yNMHEHHS
BIATBOPEHHS.

[} 3ynuHKa BIATBOPEHHS.

MODE Bubip pexkvMy BIATBOPEHHS

(noBTOpIOBaHOrO a0 AOBIALHOTO).

1 Druk op BT om Bluetooth als bron te selecteren.
5 [BLUETOOTH](Bluetooth) wordt weergegeven.

2 Schakel Bluetooth in op het apparaat en zoek naar Bluetooth-
apparaten.

3 Selecteer [Philips AZB798T] in de apparaatlijst.Voer zo nodig het

standaardwachtwoord “0000™ in.

[

Als de verbinding tot stand is gebracht en het

apparaat is gekoppeld, piept het product tweemaal

en [CONNECTED] (verbonden) wordt weergegeven op
het scherm.

Als u [Philips AZB798T] niet kunt vinden op uw apparaat,
houdt u DBB/PAIRING 2 seconden ingedrukt om de
koppelingsmodus te starten. [PAIRING] (Koppelen) wordt

weergegeven op het scherm.

1 Trykk pa BT for & velge Bluetooth-kilde.
5  [BLUETOOTH](Bluetooth) vises.

2 Aktiver Bluetooth pa Bluetooth-enheten, og sgk etter Bluetooth-
enheter.

3 lenhetslisten velger du [Philips AZB798T]. Om nedvendig skriver

du inn standardpassordet "0000".

Ly

Etter vellykket paring og tilkobling piper produktet to ganger,
og [CONNECTED] (tilkoblet) vises pa skjermen.

Hvis du ikke finner [Philips AZB798T] pa enheten,
trykker du pa DBB/PAIRING i to sekunder for & ga inn i

paringsmodus. [PAIRING] (parer) vises pa skjermen.

1 Naciénij przycisk BT, aby wybra¢ zrédio Bluetooth.
9 Zostanie wyswietlony komunikat [BLUETOOTH]
(Bluetooth).
2 W urzadzeniu Bluetooth whacz funkcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth.
3 Naliscie urzadzen wybierz [Philips AZB798T].W razie potrzeby

wprowadz hasto domysine ,,0000".

[

Po pomyslnym sparowaniu i nawigzaniu potaczenia produkt
wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe, a na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat [CONNECTED] (Potaczono).

1

RO)
1

2
3

Bluetooth

Bluetooth

@
Devices

Philips AZB798T | | @

e Jesdli nie mozesz znalez¢ pozycji [Philips AZB798T]
w urzadzeniu, przytrzymaj przycisk DBB/PAIRING
przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania. Na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat [PAIRING]
(parowanie).

Prima BT para seleccionar a fonte Bluetooth.
5 [BLUETOOTH](Bluetooth) é apresentado.

No seu dispositivo Bluetooth, active a fungdo Bluetooth e

procure dispositivos Bluetooth.

Na lista de dispositivos, seleccione [Philips AZB798T]. Se

necessario, introduza a palavra-passe predefinida “0000".

= Depois do emparelhamento e da ligagdo bem sucedidos,
o produto emite dois sinais sonoros e [CONNECTED]
(ligado) € apresentado no ecra.

¢ Se ndo conseguir encontrar [Philips AZB798T] no seu
dispositivo, prima DBB /PAIRING durante 2 segundos
para entrar no modo de emparelhamento. [PAIRING]
(emparelhamento) € apresentado no ecra.

Apasa BT in mod repetat pentru a selecta sursa Bluetooth.
5 Se afiseazd [BLUETOOTH] (Bluetooth).

Pe dispozitivul tdu Bluetooth, activeaza Bluetooth si cautd
dispozitive Bluetooth.
In lista de dispozitive, selecteaza [Philips AZB798T]. Daca este
necesar, introdu parola implicitd ,,0000".
5 Dupa o sincronizare si o conectare reusite, produsul
semnalizeaza sonor de doud ori, si [CONNECTED]
(conectat) se afiseaza pe ecran.

e Daca nu poti gasi [Philips AZB798T] pe dispozitivul tau,
apasd DBB/PAIRING timp de 2 secunde pentru a intra
n modul de sincronizare; [PAIRING] (sincronizare) se
afiseaza pe ecran.

1 Haxwmure BT, utobbi BuiGpaTh Bluetooth 8 KauecTse

VICTOUHMIKA,
5 Otobpasutcs nHamkaums [BLUETOOTH)]
(Bluetooth).

2 Braounte Bluetooth Ha Bluetooth-ycTpoiicTse 1
BbIMOAHWTE MOWUCK YCTPOWCTB.

3 B crmcke ycTpoiicTs BuiGepuTe [Philips AZB798T].
[p1 HEOBXOANMOCTI BBEAWTE MAPOAb MO YMOAUAHMIO
«0000.

5 [TocAe BbINOAHEHWS YCMELHOrO COMPSKEHNA
M MOAKAIOHEHWSA YCTPOWCTBO MOAACT ABa
3BYKOBBIX CMIHaAQ, @ Ha 3KpaHe O0TObPa3UTCA
mHavkauns [CONNECTED] (MoakaioueHo).

e Ecan s cmcke ycTporicts oTcyTcTayeT [Philips
AZB798T], AA% BXOAQ B PEXXMM COMPSKEHMS
HaxmuTe 1 yaeprkmsarite DBB /PAIRING s
TeyeHne AByX cekyHA, Ha sxpare oTobpasnTcs
nHankauma [PAIRING] (Conpskervie).

1 Stlatenim tladidla BT vyberte zdroj pripojenia Bluetooth.

9 Zobrazi sa polozka [BLUETOOTH](Bluetooth).

2V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie Bluetooth
a vyhladajte zariadenia s rozhranim Bluetooth.
3V zozname zariadeni vyberte polozku [Philips
AZB798T].V pripade potreby zadajte prednastaveny
kéd,,0000",
5 Po Uspesnom spdrovani a pripojen( vyrobok
dvakrdt pipne a na obrazovke sa zobrazf
hlasenie [CONNECTED] (Pripojené).

*  Akvo vasom zariadeni nendjdete polozku [Philips
AZB798T], stlacte tlacidlo DBB /PAIRING
a podrzte ho na 2 sekundy stlacené, ¢im prejdete

do rezimu pdrovania. Na obrazovke sa zobrazi
polozka [PAIRING] (Parovanie).

1 Vil Bluetooth-killan genom att trycka pa BT.

[

[BLUETOOTH] (Bluetooth) visas.

2 Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-enheten och sok efter
Bluetooth-enheter:

3 Vil [Philips AZB798T] i enhetslistan. Om det behdvs anger
du standardlésenordet "0000".
5 Nir ihopparningen har slutférts och anslutningen

har upprittats piper produkten tva ganger

och [CONNECTED] (ansluten) visas pa skarmen.
Om du inte hittar [Philips AZB798T] pa enheten kan
du aktivera ihopparningsldget genom att halla DBB
/PAIRING nedtryckt i 2 sekunder: [PAIRING] (Parar
ihop) visas pa skarmen.

Bluetooth kaynagini secmek icin BT diigmesine basin.
5 [BLUETOOTH](Bluetooth) gorintilenir:

4 Bluetooth cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve Bluetooth
cihazlan arayin.

5 Cihaz listesinden [Philips AZB798T] &gesini secin. Gerekirse,
varsayilan parolayi “0000" olarak girin.
9 Esleme ve baglanti basariyla tamamladiktan sonra Griin

iki kez sesli uyari verir ve ekranda [CONNECTED]
(bagl) mesaji gérunttlenir:

Cihazinizda [Philips AZB798T] 6gesini bulamazsaniz
esleme moduna girmek icin DBB/PAIRING
digmesine 2 saniye boyunca basin. Ekranda

[PAIRING] (esleniyor) mesaji gérintdlenir.

1 LLlo6 snbpati axepeno Bluetooth, HatucriTs BT.
9 BiaobparaeTbea iHamKauis [BLUETOOTH]

(Bluetooth).

2 Ha npucTpoi Bluetooth ysiMkHITb dyrHkuiio Bluetooth i
BMKOHalTe nowwyk nNpucTpois Bluetooth.

3V crmcky npucTpois BrbepiTs [Philips AZB798T]. V pasi
MoTpebu BBEATb CTaHAAPTHMI NapoAb «0000».
9 [licAn 3'epHaHHA y Napy Ta Mia'€AHaHHA BUPIO6 NoAaCTb

ABA 3BYKOBI CWrHaAW, a Ha AMCTIAET BiAODpas3nTbCs
iHamkauis [CONNECTED] (niakaioueHo).

Ao Bam He BAACTBCA 3HAWTW Ha NPUCTPOI MyHKT
[Philips AZB798T], HaTvicHiTe DBB/PAIRING
MPOTArOM 2 CeKyHA, OB NepeinTi B peximm
3'€AHaHHA B Napy, Ha eKpaHi BiAOOPa3NTLCA iHAVKALLA

[PAIRING] (3'eaHaHHs B napy).

AZB798_12

_Short UM_sheet 2.indd 3

2017/6/19 15:21:43




o]

FM

FM-radiozenders handmatig opslaan
[N[®] Lagre FM-radiostasjon manuelt

AsTomaTnyeckoe coxpaHeHue FM- CoxpaHeHue FM-paanocTaHumit BpyuHyio

PaAMOCTaHLMI

FM-radiozenders automatisch opslaan
Lagre FM-radiostasjoner automatisk
Automatyczne zapisywanie stacji radiowych

Ruéné uloZenie rozhlasovej stanice v pasme FM
Lagra FM-radiokanal manuellt

¥ FM radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme

Op FM-radiozenders afstemmen

Automatické ulozZenie rozhlasovych stanic Reczne zapisywanie stacji radiowych FM

[N[@] Stille inn FM-radiostasjoner

EM v pasme FM
Lagra FM-radiokanaler automatiskt

FM radyo istasyonlarini otomatik olarak
kaydetme

AsTomaTuuHe 36epexeHHs FM-
paaiocTaHLin

Memorizar estagio de radio FM manualmente -

-
eIole) .

9@
olle

Memorizar estagdes de radio FM
automaticamente

Wyszukiwanie stacji radiowych FM [i{@] Stocarea manuali a postului de radio FM 36eperxeHHs FM-paaiocTaHuii BpyyHy

Sintonizar estagdes de radio FM [{@) Stocarea automati a posturilor de radio FM

[{l8] Comutarea la posturile de radio FM

Hactpoitka FM-paanocTaHumit

Naladenie rozhlasovych stanic v pasme FM
PHILIPS
Stdlla in FM-radiokanaler

FM radyo istasyonlarini ayarlama

HanawTysanHs FM-paaiocTaHuii

PHILIPS

B

DAB

B
i

Voor het eerste gebruik m Pentru prima utilizare Anvisningar for forsta anvandningen

Tryck pa FM/DAB flera ganger och vélj DAB som kalla.
5 Menyn [Full scan] visas.

1 Druk herhaaldelijk op FM/DAB om DAB als bron te selecteren. 1 Apasa FM/DAB in mod repetat pentru a selecta sursa DAB. 1
9 Het menu [Full scan] wordt weergegeven. 9 Pe afisaj apare meniul [Full scan] (scanare integrald).
2 Tryck pd OK och aktivera den automatiska skningen.
5 Nar sékningen ér klar sands automatiskt den radiokanal som
sparades forst.

2 Apasati OK pentru a activa ciutarea automata.
= Dupa ce cdutarea este finalizatd, primul post de radio stocat este
difuzat automat.

2 Druk op OK om te starten met automatisch zoeken.
3 Drukop A /W om een zender te kiezen en te beginnen met

luisteren.
DAB Ved forste gangs bruk 3 Apasi A/ 'V pentru a selecta o statie si apoi incepe ascultarea. 3 Tryck pa A/ V¥ fratt vilia en kanal och bérja sedan lyssna.
[pu nepBoM MCMOAb3OBaHUM ik kullanimda
1 Trykk pa FM/DAB gientatte ganger for & velge DAB-kilden.
----------------- 5 [Full scan]-menyen vises. 1 TMocreaosaTersHo HaxmmaiiTe kHornky FM/DAB, uto6bl BbibpaTh DAB B 1 DAB kaynagini secmek icin FM/DAB diigmesine arka arkaya basin.
OK 2 Trykk pa OK for & aktivere det automatiske sgket, Ka4eCTBe MCTOHHMKA. [Full scan] (tam tarama) mentisii goriintdlenir

3 Trykk pa A/ ¥ for & velge en stasjon og begynne lyttingen. = Orobpasnres menio [Full scan]. 2 Otomatik aramay! etkinlestirmek icin OK dugmesine basin. sieer

@ Plerwsze usycie 2 Hakmure OK, 4TOBbI BKAIOUMTL aBTOMATHUECKMI MOUCK. >  Arama .tamamlandlktan sonra kaydedilen ilk radyo istasyonu
> [o 3aBepleHm s NovcKa BelaHye NepBoit 13 COXPaHeHHbIX otomatik olarak calmaya baslar. PHILIPS

PaAMOCTaHLMM HAYHETCA aBTOMATUHECKM. 3 Biristasyon secmek icin A / ¥ icin digmesine basin ve ardindan

dinlemeye baslayin.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk FM/DAB, aby jako zrédio wybrac

DAB. 3 Haxmure A/ VW and 8b160pa PaAMOCTaHLIMM W HaYaAa MPOCAYLLIMBAHMA,
> Zostanie wyswietlone menu [Full scan].
i [ ! Pri prvom pouziti

120-90-~ 60~ 45+ 30~ 15

Mepea nepwmnm BUKOPUCTaHHAM

2 Naciénij przycisk OK, aby wiaczy¢ automatyczne wyszukiwanie.
3 Naciénij przycisk A / W, aby wybra¢ stacje i zacza¢ jej stuchac. 1 Opakovanym stlacanim tlacidla FM/DAB vyberte ako zdroj DAB. 1 Kirbka pasis HaTucHiTs FM/DAB, 1106 Bu6path axepero DAB.
T Zobrazi sa ponuka [Full scan] (UpIné vyhladdvanie). = BiaobparaeTbca merio [Full scan].
Primeira utilizagao )
2 Stlatenim tlatidla OK aktivujte automatické vyhladévanie. 2 o6 novaTu aBTOMATMUHMIA NOWYK, HaTUCHITH OK. OFF
1 Prima FM/DAB repetidamente para seleccionar a fonte DAB. > Po dokoncenf vyhladdvania sa automaticky spustf vysielanie prvej = Tlicas mowyKy TparHCAALIS NEPWOT 36epexeHoT paaiocTaHil

5 O menu [Full scan] é apresentado. uloZenej rozhlasovej stanice. MOYHETLCA aBTOMATUYHO.

2 Prima OK para activar a procura automtica. 3 Stlatenim tlatidla A / W vyberte stanicu a zacnite pocivat. 3 Hatucrits A /', 106 B16paTh CTaHLIO, NicAs HOrO MOUHITS
3 PimaA/V para seleccionar uma estacdo e, em seguida, comece MPOCAYXOBYBaHHS.
aouvir
.l IR -
DAB DAB+-radiozenders handmatig opslaan Het DAB+-menu gebruiken = A|‘ ©

[N[®] Lagre DAB+-radiostasjoner manuelt Bruke DAB+-menyen

User Manual

PN

PHILPS

Reczne zapisywanie stacji radiowych DAB+ Korzystanie z menu DAB+

[NT®) Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan
du ga til www.philips.com/support.

De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.

Petng wersje instrukcji obstugi mozna pobrac ze strony
internetowej www.philips.com/support.

Para transferir o manual do utilizador completo, visite www.
philips.com/support.

[{{®) Pentru a descirca intregul manual de utilizare, vizitati www.
philips.com/support.

Memorizar estagées de radio DAB+ manualmente Utilizar o menu DAB+

[i%8] Stocarea manuali a posturilor de radio DAB+ [1@) Utilizarea meniului DAB+

:E] CoxpaHenue paanoctaHumuit DAB+ spyuHyto €] Menio DAB+
P p PyHHY!

Rucné ulozenie rozhlasovych stanic vysielania DAB+ Pouzivanie ponuky vysielania DAB+

Lagra DAB+-radiokanaler manuellt Anvanda DAB+-menyn

MoAHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA MOAL30BATEAS MOXKHO
3arpy3uTb Ha Beb-carte www.philips.com/support.

Na strdnke www.philips.com/support si méZete prevziat
Uplny ndvod na pouzivanie.

Den fullstandiga anvandarhandboken finns pa
www.philips.com/support.

Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin
www philips.com/support adresini ziyaret edin.

;¥ DAB+ radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme DAB+ meniisiinii kullanma

36eperkeHHs paaiocTaHuin ctaHAapTy DAB+ BpyuHy BukopuctanHs merio DAB+

LLo6 3aBaHTaXKMTK NOBHMI MOCIOHMK KOPUCTYBaYa,
BiaBiaanTe Beb-canT www.philips.com/support.

Specificaties Generelt Relagdo sinal/rufdo Paano Rozmery Frekans bandi/Cikis glici 2400 GHz - 2483 GHz ISM
Stremforsyning - Cassete normal (tipo ) 35 dBA HacTOTHbIIN AManasoH FM: 87,5 —108 MI'u — Hlavnd jednotka 435 x 170 x 271 mm Bandi / <4 dBm (Sinif 2)
Versterker —Veksel;‘trﬂm 220-240V~, 50/60 Hz; Flutuacio de velocidade < 04% DIN DAB:174,928— (SxVxH) Gendl
Max. uitgangsvermogen 2 x4W — Batteri DCIV,6x15V/R20/ 239,200 My, —— enel
Frequentierespons 63 -20 kHz, +/- 3 dB D-batteri Bluetooth LIkana HacTpoMkm 50 kl'u (Hlavnd jednotka) 2,96 kg GuAgckz’Ta%' 20940V~ 50760
. - - - tcti - ~ z,
Signaal-ruisverhouding > 72 dBA Effektforbruk i standbymodus 05w Versao do Bluetooth V5.0+EDR Mpeaycrariosaeribie 20 Specifikati - Pil DC 9V, 6x 1,5V/R20 /D
Harmonische vervorming <1% Mal Alcance 10 m (em espacos livres) paaviocTanun pecitikationer HUCRE PIL '
- Hovedenhet (B x H x D) 435 %170 x 271 mm . . Forstarkare
Banda de frequéncia/Poténcia Banda ISM de 2,400 GHz USB Beklemede Giic Ttiketimi <05W
Disc Vekt (hovedenhet) 296 kg de saida - 2,483 GHz / < 4 dBm b 5 0 Hogsta uteffekt 2x4kg '
Audio DAC 24-bits/44,1 kHz ) (lasse 2) onrocropocThon = Frekvensomfing 63-20 KHz, +3 dB Bimgr te (G Y XD 435 5 170 x 271
: W Dane techniczne K -Ana Unite (G x¥ x D) x 170 x 271 mm
Fi t 63 -20 kHz, +/- 3 dB acceTHas Aeka i &rha .
requentierespons z Wamacniaca Geral : A Signal/ beSfOfﬁa“a_“de ‘ > 72 dBA Agrrlik (Ana Unite) 296 kg
Tuner — Fonte de alimentacio ACTOTHBIM OTKAVK Total harmonisk distorsion <1%
Maksymalna moc wyjéciowa 2xAW ‘ - - OBbiuran kacceta (Tn I) 125 - 8000 'y (8 AB)
R R ) - Alimentacdo de CA 220-240V~, 50/60 Hz; . H H
Frequentiebereik FDI\2\8817754_9;$ ;43';§00 MHz Pasmo przenoszenia 63-20 kHz +/-3 dB - Pilhas 9V CC, 6 x15V/R20/D CooTHolueHre curHan/Lym Skiva TexHidwi XapaKTepucTHKm
- - P kH ' ‘ Odstep sygnatu od szumu > 72 dBA CELL - OBbiuHas Kacceta (Tvn I) 35 ABA Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz Miacuaroeay
't t (|
requentierooster z T e B 1% orauine docmahan <05W KosddmuyieHT AcToraLmm < 04% DIN Frekvensomfang 63-20 KHz, +3 dB MaKCMM‘a/\bHa BUXiAHA 2x4BT
Voorkeurzenders 20 rermerieme modo de espera NOTYXKHICTb
st Dimensdes Bluetooth Mottagare YacToTa sianosiai 63 Ty — 20 Ky, +/-3 AB
USB 20 Full Soeed Plyca - Unidade principal (LxA xP) 435 x 170 x 271 mm Bepcua Bluetooth V5.0+EDR Mottagningsomrade FM: 87,5 - 108 MHz CniBBIAHOWEHHS "CUrHAA-LYM" >72 aB (A)
.0 Fu ee ‘ P . _ : -
P Przetwornik C/A dzwigku 24-bitowy / 44,1 kHz Peso (unidade principal) 2,96 kg Paauyc aeicTems 10 M (cBoboAHOTO — DAB: 174,928-239,200 MHz TMosHe rapMoriiiHe <1%
Cassettedeck Pasmo przenoszenia 63-20 kHz, +/-3 dB MPOCTPaHCTBa) Instdliningsomrdde 50 kHz BUKPUBACHHS
Frequentierespons Tuner RO SPeCIﬁC&tII AmanasoH vactoT / 2,4-2,483 My (ananasor Férinstillda kanaler 20 Ak
- Normale tape (type ) 125 - 8000 Hz (8 dB) — Amplificator BbIXOAHAA MOLLHOCTL YACTOT AN MPOMBILACHHOR, -
- - - Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz - - MEAVLIHCKOM 1 Hay4HOM use Lindpoararorosuit 24 6iT/ 441 Ty
Slgliwlaal—rullsvemoudlng | 35 gBA DAB: 174,928-239,200 MHz Putere de iesire maxima 2X4W al‘l!‘lapaT\/pb\) /<4 ABM (K/\aCC 2) USB 2.0, hijg hastighet nepeTsoploBay ayAio
- Normale cassette (type ) Siatka strojenia 50 kHz Raspuns in frecventa 63/-20 iz, +/-3dB o6 YactoTa sianoBil 63 T — 20 kT, +/-3 AB
5 .
Wow en flutter <04% DIN Zaprogramowane stade 20 Coeficient semnalizgomot ~72 dBA wpe Kassettdack
) : . - [MapameTpbl n1TaHWs Frekvensatergivning TioHep
Distorsionare armonicd totald <1 %
:lluetoot: : ypp—" UsB - - Ot cev nepewmeritioro ;20_240 B~ 50/6? y 2o/ - Normal kassett (typ ) 125 - 8 000 Hz (8 dB) AJanasoH HarawTyBaHHs FM: 87,5-108 My
uetooth-versie i ; TOKa B noct. Toka, 6 X 1,5 B, R ; . )
Disc ' 2B Sional/brusforhalland DAB: 174,928-239,200 MI'y
USB 2.0 Full Speed . ignal/brusforhallande
i i - Ot 6arapen 6atapen Tvina D
2ol 10 m (vrije ruimte) Convertor audio digital/analog 24 biti/44,1 KHz 5 P . 5 P - Normal kassett (typ ) 35 dBA HanawTysarHs yactoTu 50 Kl
i - M f HepronoTpebaeHue B <058BT ) .
Frequentleband/ 34%0/6':'}2(132'4?5 GHZZ)\SM- agnetofon Réspuns in frecventd 63 -20 KHz, +/-3dB pe»jme O)KZA&HVIH Svaj och vibration <04 % DIN IMonepeAHbO BCTaHOBAGHI 20
uitgangsvermogen and / < m (Klasse Pasmo przenoszenia CTaHUii
N - Zwykha kaseta (typ I) 125 - 8000 Hz (8 dB) Tuner Pasmepsi Bluetooth
emeen o .
£ — Wspdlczynnik odstepu sygnatu Gamé de acord FM:87,5 - 108 MHz - OUjHOE“O'SrVCTPOMCTBO A35 X170 X 27T Bluetooth-version V5.0+EDR uUse
Stroomvoorziening o] s DAB: 174928 - 239,200 MHz (W xBxT) Sorfiment 10 m (ledigt utrymme) USB 2.0, MaKcMaAbHa
- Netspanning 220 - 240V~, 50/€0 Hz, - Zwykta kaseta (typ ) 35 dBA . Bec WBMAKICTb
B . DC 9V 6 x 1.5V/R20/D- Grila de reglare 50 kHz . Frekvensband/uteffekt 2,400 GHz-2,483 GHz ISM-
atterij 6 x 1, Niestabiinodé dawicky i < 04% DIN (ocHoBHOE YCTPOIICTBO) 2,96 kr
knoopcelbatterij . r::ej O5¢ dawigku = e Statii presetate 20 band / < 4 dBm (Klass 2) KaceTHa aeka
o Zmery . ;o .
Stroomverbruik in stand-by <05W USB Technické Uda]e Allmant YacToTa sianosiai
Afmetingen Bluetooth 0B 20 Full Speed Zosilfiovaé Stromforsorining — 3BuyaiiHa KaceTa (Tun |) 125-8000 'u (8 AB)
- Apparaat (b x h x d) 435 x 170 x 271 mm Wersja Bluetooth V5.0+EDR Max. vystupny vykon 2X4W — Nétstrém 220-240V~, 50/60 Hz; CnisBiaAHOWEHHA "CUrHaA-Wym"
Gewicht (apparaat) 2,96 kg Zasieg 10 m (wolna przestrzen) Casetofon A T, 63— 20 kiHz, +/-3 dB — Batteri EECLE\/, 6 x 1,5V/R20/D- — 3BuyaiiHa Kaceta (Tvn I) 3546 (A)
= ™ = i o)
. . Pasmo czestotliwosci / moc Od 2,400 do 2483 GHz, Réspuns fn frecventd Odstup signdlu od sumu ~ 72 dBA KoedidienT aeTorau < 0:4% DIN
SPeSIﬁ kasloner wyjéciowa pasmo ISM / < 4 dBm (Klasa 2) - Caseta normala (tip I) 125 - 8000 Hz (8 dB) - — Effektforbrukning i <05W
Celkové harmonické <1% endlsyiBe Bluetooth
Forsterker ) ) Rata semnal/zgomot Skredlenie /198 -
Maksimal utgangsstrom I %AW Informacje ogdlne - Caseti normal3 (tip I) 35 dBA Storlek Bepcis Bluetooth V5.0+EDR
Frekvenssvar 63-20 000 Hz. +/— 3 dB Zasilanie Fluctuatie lents si rapidi <04% DIN Disk - Huvudenhet (B x H x D) 435 x 170 x 271 mm AljianazoH 10 M (BinbHOrO NpocTopy)
: - Prad przemienny 220-240V~,50/60 Hz; - — . ) . 5Ad ; _
Signal-til-stay-forhold ~ 79 4BA Batera DC 9V 6 x 1 5V/R0/D Bluctooth Audio DAC 24 bitov/44,1 kHz Vikt (huvudenhet) 2,96 kg ‘-IaCTOTWM AlanasoH/BuxiaHa 2,.400 Frulsé,;}iil'l'g,
_ _ ' . . B 3 NOTYXHICTb AlanasoH <4 pbm
Total harmonisk forvrengning <1% Pobdr mocy w trybie <05W Versiune Bluetooth V5.0+EDR | i ceo 6320 khz +/-3 B TR C)zellikler‘ (knac 2)
otowosci - ) e
Plate i\/ - A - Raza 10 m (spatiu liber) Radioprijimac Amplifikator 3araAbHa iHpopMmaLisa
miary - jednostka centralna o o - i .
Audio DAC 24 biter / 44,1 kHz ymiary - Banda de frecventa/putere Bandi ISM de 2.400 GHz Rozsah ladenia FM: 87,5 — 108 MHz Maks, Cikis Giich 2 % AW SKbreris
(szer x wys. x gteb.) 435x 170 x 271 mm de lesire 2483 GHz / < 4 dBm DAB: 174,928 — 239,200 MHz } o
Frekvenssvar 63-20 000 Hz, +/— 3 dB Waga (jednostka giéwna) 296 kg (Clasa 2) - - — Frekans Tepkisi 63 -20 KHz, + / -3 dB — Mepeska 3miHHOrO CTpymy 3MiHHWIM CTPYM
Ladiaca mriezka 50 kHz SR —— 7 4B — batapes 220-240 B, 50/60 I';
nyas uruitu rani o “
Tuner Es eciﬂca Ses Generalititi Predvolba stanice 20 Y - MocTithnin ctpym 9 B, 6 x
Innstillingsomrade FM: 87,5-108 MHz P ¢ Toplam Harmonik Bozukluk < %1 1,5 B/R20 /D CELL
) . Amplificador Sursa de alimentare USB
DAB: 174,928-239,200 MHz P —. i _ Alimentare ca 220240V~ 50/60 Hz: O S — Disk CHO)KVIIBB.H.HR enekTpoeHepriis < 0,5 Bt
Innstillingsnett 50 kiHz : - Baterie 9V e, 6 x 1,5V/R20 /D 0 (pind rychiost) Ses DAC 24 Bit / 441 Kz PEXMI O-IRyBanA
S ndinmeti - Frequéncia de resposta 63 -20 kHz, +/-3 dB . Po3wi
Forhandsinnstilte stasjoner 20 9 P 2 CELL Kazetovy prehravaé — O3MIpM
vy prehravad - +/- ~
Relacdo sinal/ruido >72 dBA Consum T standby <05W Pt o Frekans Tepkisi 63 -20KHz +/-3dB - TonoBHUit 6Aok (LU x B xT) 435 x 170 x 271 Mm
! rekven¢nd odozva -
e Distor¢ao harmonica total <1% Dimensiuni - Kazeta Normal (typ 1) 125 — 8000 Hz (8 dB) Radyo Bara (ronoshiii 6r0k) 296 1
UsB 2.0 full hastighet Dicco - Unitate principald (L xTxA) 435 x 170 x 271 mm Odstup signdlu od dumu Ayarlama Araligi FM: 875 - 108 MHz
Kassettspiller Audio DAC 24 Bits / 441 KMz Greutate (unitatea principald) 296 Kg - Kazeta Normal (typ 1) 35 dBA DAB: 174,928 - 239,200 MHz
Frekvenssvar Frequéndia d R 63 20 Kz /3 dB Kolisanie <04 %DIN Sebeke ayan 50 kHz
—Vanlig kassett (type I) 125-8000 Hz (8 dB) requenaa de resposta = G XaPaKTePMCTMKM Onceden ayarli istasyonlar 20
Bluetooth
A " . Ycnuanteab
it Snconizador Verzia rozhrania Bluetooth  V5.0+EDR UsB
—Vanlig kassett (type I) 35 dBA Gama de sintonizacio FM:87.5 - 108 MHz MaKcrManbHas BbIXOAHAR 2x 4Bt :
Usnskede variasjoner i <04 % DIN DAB: 174,928 - 239,200 MHz MOWHOCTL Dosah 10 m (otvoreny priestor) Use 20Tam hiz
lydfrekvens Grelha de sintonizagio 50 kHz HacTOTHBIN OTKAMK 63 — 20 klu, +/- 3 Ab Frekvencné pasmo/ 2,400 GHz — 2,483 GHz Kaset yuvasi
ystupny vyk i ISM/< 4 dBm (trieda 2
Bluetooth Estagbes programadas 20 Orrowerine cuirtan/ym > 72 abA DSpry vykon pasmo m (trieda 2) Frekans tepkisi
o [ ~ . - i -
Bluetooth-versjon V5.0+EDR USB Ef;ii‘ime“ RISAUEDIRER <1% Vieobecné Normal kaset (tip I) 125 - 8000 Hz (8 dB)
N P i Sinyal-glrdlti orani
Rekkevidde 10 m (ledig plass) USB 2.0 de velocidade total Napdjact zdroj i
: _ Sietové £iom 220 — 240V~ 50/60 Hz; - Normal kaset (tip I) 35 dBA
Frekvensband/utgangseffekt  2:400-2483 GHz ISM- Ruer rovinialy DC.9V,6 x 15 VIRIOIDEiénok Heyecan ve carpinti < %04 DIN
band / < 4 dBm (Kasse 2) Cassetes Lindposort 24 GuT/44 KU ‘ SALSA y carp =2
Resposta em frequéncia ayanonpeotpasosatens Spitfba ‘;”erg'e v <05W Bluetooth
_ . _ B ponaotovostnom rezime
Cassete normal (tipo ) 125 - 8000 Hz (8 dB) YacToTHbIN OTKANK 63 — 20 Kl'y, +/- 3 AB Bluetooth SGrimi V5.0+EDR
Kapsama alani 10 m (Bos alan)
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